ES REITEN DREI SCHNEIDER
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Es rei- ten drei Schnei- der wohl - ber den Rhein, A- de! Bei ei- ner Frau Wirth- in da
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kehr- ten sie ein, Ju- he! Frau Wirth-in hat sie es gut Bier o- der Wein, So bringt sie's uns lus- ti- gen
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Schnei- dern her- ein, So bringt sic's uns lus- ti- gen Schnei- dern, lus- ti- gen Schnei- dern her- ein.

Es reiten drei Schneider wohl tiber den Rhein,
Ade!

Bei einer Frau Wirthin da kehrten sie ein,
Juhe!

Frau Wirthin hat sie es gut Bier oder Wein,

So bringt sie’s uns lustigen Schneidern herein,
So bringt sie’s uns lustigen Schneidern,
Lustigen Schneidern herein.
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